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»--.Bizonyos, hogy a testemtdl fiiggetleniil 1étezem,
és létezhetek nélkiile is”
Descartes

Osszes bardtmdmnek



— Ha olyan kovér volnék, mint 6, végeznék magammal —
jelenti ki anydm, és Marilyn Monroe fényképére bok a maga-
zinjaban.

A konyhaasztalnal wlok, és azt viarom, hogy megpiruljon
a kenyérszeletem. Ha nem tartom rajta a szememet, konnyen
megszenesedik. Anya mindig déan, csokkentett sétartalmi
kenyeret vdsarol, ami pillanatok alatt megpirul, és tobb benne
a levegd, mint a liszt. Uj diétdja két szelet kenyeret, harom
deka alacsony szénhidrattartalmu kukoricapelyhet engedélyez
sovany tejjel.

— Ugye sz6lndl, ha ilyen kovér lennék? — faggat.

Rénézek. A csontjai szinte atbokik a ruhdjét.

— Hat persze — hazudom.

Argus szemmel lesi, ahogy zsirszegény margarint kenek a
piritésomra.

— Ne kenj rd annyit, Carmen!

Carmennek hivnak, mert anydm szereti azt képzelni, hogy
spanyol vér folyik az ereiben. Nevem mdésik magyarizata
anyam szerint, hogy ,,mint valami istenverte operaénekesng”,
féléves koromig kibdgtem a két szemem.



— Nincs szerencséd — mondogatja néha, mikozben tetStsl
talpig végigmér, és leltarba veszi maris telt keblemet, széles csi-
pOmet €s szeplGimet. — Mediterran kiilséd lesz, mint a nagy-
anyadnak. Mindig vigydznod kell majd az alakodra.

Tizennégy évesen ennyit mar tudok a sorsomrdl. Ha magas-
nak és vékonynak akarna latni, mas nevet adott volna ne-
kem.

Amidta csak az eszemet tudom, anya fogyokurizik. Tobb
fogyokiurakonyve van, mint a varosi konyvtarnak. A tizhely
folott egy egész polcot foglalnak el. Csip6t, combot, mellet fo-
gyaszto, gyors stlyvesztéssel jaro, alakot formald, ,,atalakits”
diétak. Hirességek, orvosok, sportsztiarok és bolondok fogyd-
kurai. Fogyokurik, amelyek azt tanicsoljak, hogy ne egyiink
madst, mint grapefruitot, joghurtot, sovany tejet, turmixot, ha-
lat, kdposztat, zoldbabot.

Ne nassolj! Ebben az egyben mind egyetértenek. Ne nas-
solj! Két étkezés kozott semmit se tomj magadba, rdgézz, igyél
vizet, ragesdlj sargarépat. Tilos a chips, a csokoliddé, a kdla, a
siilt krumpli, egyaltalan barmi, ami kalériat tartalmaz.

Anya abba a hitbe ringatja magat, hogy egyiitt szoktunk
fogyokirazni. O fogy, én azonban ugyanakkora maradok, s6t
olykor par kil6t még fel is szedek. Anya nem érti, azt mondja,
biztos lassu az anyagcserém. Nem fér a fejébe, hogy nem tar-
tom be a fogyokira el6irdsait. Siilt krumplit eszem és Big
Macet. Es nassolok.

A frigén nap mint nap valtozo étellistak, sulytdblazatok és
adagok.

Ezen a héten az Erdkiira™ van soron. Az Erd veled van!

Mara a kovetkez$ az ajanlata:
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Reggeli

Fél grapefruit vagy harom deka Special K

Két szelet pirités, fél kavéskanalnyi margarinnal
Ebéd

Erdleves

Huszonkét és fél deka megtisztitott sargarépa
Vacsora

Erd turmix™ (vanilias)

Nasi

Szaritott gyiimolcskeverék (5 deka)

Mignessel rogziti a listakat, amelyeken ilyen feliratok all-
nak: Ne nassolj! Egy falat a szdjban, egy orokkévalosag a csi-
pon! Katalégusbol rendeli ket valahonnét Amerikabol.

Az Erdkiird™-hoz egy hénapra elegend§ Erd turmix™ jdr,
plusz a haszndlati utasitas és a csokkentett kaldrids ételekre
vonatkoz6 receptkartydk. Az ételek legfGbb alkotdrészei a sar-
garépa és a barna rizs.

A recepteket tartalmaz6 dobozon levs ismertetd szerint a
NASA az Erd turmix™-ot Girhajésok szamara fejlesztette ki spe-
cidlis tapszernek. A fémfolidba csomagolt sird, trutymos ital
vitaminokban €s esszencidlis d4svanyi anyagokban gazdag, és
vizzel kell higitani. Amikor a doboz gyorspostaval megérkezett
Kaliforniabdl, anya adott beldle, hogy prébidljam ki. A képen
lathat6 stir(, habzo ital helyett hig, vizes 16ttyot kaptam, ami-
nek borzalmas, fémes utdize volt. A hasznalati utasitas szerint
étkezések helyett csak hetente haromszor lehet fogyasztani, de
anya szerint az Osszes f6étkezést kiviltja.

Becsukja a képeslapot, és kinyitja az Erdkiird™-hoz mellé-
kelt kézikonyvet. Tele van Pozitiv Kijelentésekkel, amikt6l az
ember ,.erdsebbnek és szebbnek érzi magat”.
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— Gyonyorii vagy! — mondja mosolyogva anydm. — Tessék!
Hét nem érzed magad jobban tGle?

Papa Iép be. Arcara van irva a faradtsag, a ruhdja gydrott.
Val6szintileg megint a gardzsban éjszakdzott.

— Megint a komputereiddel aludtal, ugye? — vonja fel a szem-
oldokét anya. Papa a garazsban rendezte be a mihelyét, mert
anya nem engedi be a cuccait a hazba. — Nem birom elviselni
ezt a rendetlenséget, Brian. Az a sok iciri-piciri drét beleragad
a szonyegbe, és elszakitja a harisnyamat.

Papa morog valamit, és kinyitja a frigé ajtajat.

— Ki kér tiikortojast?

— En! — vélaszolom.

— Brian! — anya nem néz fel. — Ha nem tudndd, fogyokiira-
zunk. Hogy tanulja meg, ha folyton ennivaldval tomod?

Apdm egy sz6t sem sz0l, csak meggyujtja a gazt.

Papa fiityiil anydm fogyokurdira, azt mormolja a bajsza
alatt, hogy anya fligos meg az egész egy nagy hiilyeség, és
csak megbetegiti magat. — Ha tudni akarod, egy cseppet se né-
zel ki jobban t6liik, Maria.

Anyam folyton ezen kesereg, azt mondja, lehetetlen igy fo-
gy6zni, hogy kézben apdm tonnaszam hozatja a zsiros, egész-
ségtelen ételeket. A frigbban hdrom polc van: a legfelsén
anyam tubusai, talakban sargarépa és zellerszar, fGtt rizs, le-
borozott csirke, citromgerezdek, fél grapefruitok, tird és zsir-
szegény joghurt. Elvileg az enyém a kozépsé polc, de papa 6sz-
sze szokta keverni a dolgainkat. A sajét kajait odateszi a Sily-
figyeldk készételei meg zsirszegény margarinok mellé. Anya
igyekszik tudomast se venni ezekrdl a kis cselekrdl, de mi-
kozben visszateszi a vajat az alsé polcra, magaban azt mo-
tyogja, hogy apdmnak géze sincs arrdl, hogyan kell etetni egy
csaladot.

12



Apa most elGveszi a jokora falusi tojasokkal teli dobozt a
sajat polcarodl, és megkérdezi, hogy lagyan vagy keményen sze-
retném-e a tiikortojasomat.

— Lagyan, haver — védlaszolom. Kis kozos viccilink, amikor
ugy tesziink, mintha amerikaiak volnank.

—Muszdj zsirban siitni? Nem is értem, hogy tudjatok megenni
ezt a sok trutymot. — Apa a markdban megroppant két tojast, és
beleengedi ket a zsirba. A nydlkas tojas a zsirba esik, és ser-
cegni kezd. — Hdnyingerem lesz tGle, Brian! — Apam nem véla-
szol, a lang folott tologatja a serpenydt.

Amikor elém teszi a tojast, a sargdja folyds, és a piritésom
beissza. Anyam hangosan oklendezést mimel. Elfordulok tdle,
és sietve bekapom az ételt.

— Tiikortojas piritdssal, haromszaz kaldéria. Minimum. Egész
jovo héten salatat ehetsz, Carmen — jelenti ki. — Ennyi zsir
utan.

KésGbb arra panaszkodik, hogy érzi a zsirszagot a ruhdjan.
— Ugy biizlok, mint egy gyorsbiifé — spricceli be magat tjra
parfiimmel. — Undorito.

Anyam egy ruhaiizletben dolgozik a varosban. A Waltons-
butikban. Draga, elegans bolt, ahol olyan holmikat drulnak,
amelyek tobbe keriilnek, mint egyesek havi bére. A legme-
nébb divathazak cuccait aruljak, dgymint a Guccit, a Pradat,
a Versace-t, az Armanit vagy a Paul Smith-t. Anydm a laba-
dozésa idején kapta ezt a fél allést, és tavaly valtott nyolcoras
munkaéra.

Mrs. Walton, a bolt tulajdonosa 6riil a mamanak, azt mondja,
hogy kimondottan érzéke van a londoni divathoz. Anya két
éve dolgozik ndla, és ezalatt huszonot szdzalékkal n6tt a bevé-
tel, igy Mrs. Walton mar a beszerzések egy részét is rabizza.
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Mamaénak a héten Birminghamben és Leedsben lesznek tar-
gyalésai.

— Egyetlen 1t van csak, kicsim, felfelé — jegyzi meg, és be-
hizza divatos neszesszere cipzarjat, majd lesimitja a szoknya-
jat. Amig tavol van Birminghamben, Big Macet fogok enni
uzsonndra, mert apa a volgy szélén épiilt 4j gyorsétterembdl
fog ,,f6zni”.

Nézem a tévét, s kozben az iskolabdl hazafelé vasarolt tor-
tilla chipset eszem zacsk6bol. Varom, hogy papa hazajojjon a
munkahelyérSl. Az ausztral szappanoperdban a csinos szdke
megcsokolja 1) baratjat. Megsajdul a szivem. Nekem sosem
volt baratom, Janice-szel ellentétben, aki mar majdnem min-
denen tdl van.

A sajtportdl élénk narancssziniek lettek az ujjaim. Beletor-
16m &ket a tréningnadragomba, és combomon zsiros tigriscsi-
kok maradnak. Mar Kkiiiriilt a zacskd, a szamat Osszehtzza a
temérdek s6. Kivancsi vagyok, mit lehet még itthon enni. Csak
ne lennék folyton éhes.

Papanak mar rég itthon kellene lennie. De biztos kiment a
fejébdl, hogy ma & vigyaz ram. Befalok egy doboz nasigyii-
molcsot, amit anya a konyhaszekrényben hagyott; 35 deka,
vagyis egy hétre val6 szaritott mazsola és sz6l16.

Papa felesben tulajdonosa egy komputercégnek, a NorTech-
nek, ami anya szerint gy hangzik, mintha valaki krakogna.
A megrendeld kivansaga szerint a semmibdl szereli Ossze a
gépeket. A tarsa, Moira vezeti a varosban levd tizletet, § veszi
fel a rendeléseket, arusitja a hozzavaldkat, a nyomtatdkat meg
a szoftvert, az egéralatéteket, meg a sotétben is vilagito joy-
stikeket. Papa szerint az elmult évek technoldgiai forradalma-
nak koszonhetd, hogy még soha nem ment ilyen jol a bolt.
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Moiranak nagyobb a hiza, mint a miénk, és a szomszéd
volgyben van. A férje, John a kezdet kezdetén pénzt fektetett
papa vallalkozaséba. Két fiuk van, Adrian és Sam; mindketten
magdnsuliba jarnak. Az idGsebbik, Adrian velem egyidds.

Amikor anya beteg lett, papa atvitt Moirdékhoz aludni.
Moira rendes uzsonnakat készitett, hatalmas tal sajtos maka-
ronit, lasagnat és burgonyapiirés fasirtot. — Apadra nagy nyo-
mas nehezedik — kozolte barsonyos hangjan. — A legkevesebb,
amit megtehetek, hogy vigyazok rad.

Amikor anya hazajott a korhdzbol, kereken megtiltotta,
hogy atmenjek hozzdjuk. Azt mondta, hogy Moira egy kivan-
csi, minden lében kandl nGszemély.

— Tulsagosan behizelegte magat, mig tavol voltam.

Megnézem a hireket, a sziinidei programot, és éppen egy
mdsik szappanopera felénél tartok, amikor megcsorren apa
kulcsa a zarban.

— Hello, kolyok — mondja, amikor lezottyen mellém a kana-
péra. Eteles zacskokkal tele a keze.

— Hoztal hamburgert? — kérdezem.

— El ne 4ruld anyadnak! — kacsint rdm.

Anyam egy frigdra valo utasitast és kiporcidzott ételt hagyott
nekem. A mai Pozitiv Kijelentés: Ne halaszd holnapra! Tedd
meg ma!

Zsirszegény sajtos, sonkds készételt, tagliatellét kéne ennem.
A Sulyfigyelok kiilonlegessége: még négyszdz kaldria sincs, és
egy szazaléknal is kevesebb benne a zsir. Ehelyett a Big Mac
szaftja csorog le az dllamon. Papa nem néz ram, mikodzben a
halas burgerét nydmmogja. Mikozben bedugja a PlayStationt
a konnektorba, a fogai kozt tartja a burgert. Torokiilésben lete-
lepszik a tévé elé, mint Margy misztikus boltjdban a bronz
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Buddhik, és Kinyiffantdst jatszik. Szereti a gyorsan porgd jaté-
kokat, ahol szazmérfoldes sebességgel hajthat at a tajon. Ezer-
szer ugyesebb ndlam. De csak azért, mert sosem enged oda,
hogy kiprébéljam.

Nem az igazi apam, de még csak haroméves voltam, ami-
kor anya 0sszejott vele, azelGttr6l meg nem sokra emlékszem,
igy aztdn mégis majdnem valédi apdm. Anyam nem akar errdl
beszélni. — Brian az igazi apad, és punktum. Nem kell tudnod,
mi volt elGtte. Majd elmondom, ha betoltod a huszonegyet.

Apa Osszegylri a zsiros papirt.

— F6zz egy teét, szivem — mondja.

— Hoztal édességet? — kérdezem.

Zsebébe nyil, és atnyjt egy csokit. Atmelegedett a testétél,
és amikor kibontom, Idtom, hogy a csokoladé elolvadt, és a
papirhoz ragadt.

Amikor még kisebb voltam, anya — mielGtt megbetegedett
— mindig szépen feloltoztetett, és elvitt kiilonféle helyekre. Jar-
tam balettre, szinjatszé tanfolyamra meg énekelni. A hazban
lathat6 fényképeim mind abbdl az id6bdl valdk, amikor még
kilenc-tiz éves voltam. Anya kis ttindérkirdlykisasszonya a
diadémmel, szarnyakkal és csillog6 harisnydban.

Papa szerint anya a fogyokiraba betegedett bele, anya
viszont azt allitja, hogy depresszios lett.

Amikor anyam kérhazba kertiilt, papa megengedte, hogy olyan
ruhdkat vegyek, amelyek nekem tetszenek. Mostanaban spor-
tos cuccokban jarok, edzScipSben, melegitGben, kapucnis fel-
s6kben. Most, hogy anya jobban van, sokat jajveszékel emiatt.

— Mindened megvan, ami nekem nem volt — mondja. — Es
ugy oltozkodsz, mint egy trampli! Azt hittem, a lanyok manap-
sag elegidnsan szeretnek jarni. — Prébal olyan holmikra ribe-
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sz€lni, amiket & viselne, de barmit vesz, az rossz méret, rossz
szabds vagy rossz stilus. — Szerintem ideje, hogy melltart6t
hordj — kozolte, amikor nem jott rdm a harminchatos poélo,
amit vasarolt. — Igazan szolhattal volna.

Vett egy bugyirdzsaszin(it, de sosem hordom. Nem akarok
ciciket.

Papa reggel kocsival visz suliba. Fényes aluminiumfelnis,
fekete bdriiléses sarga sportkocsija van. Tavaly kapta, jutalom-
ként. Anya felhorkant, amikor meglatta.

— Olyan, mint egy bandn, Brian.

Megkérdezem t6le, hogy szerinte anya nem lesz-e megint
beteg.

Felsohajt.

— Ha anyad azt mondja, hogy jobban van, én nem allitom az
ellenkezgjét.

Anyam hoénapokig volt korhdzban. Papa szerint azért,
mert ahelyett, hogy lenyelte volna az ételt, kihdnyta, és azt is
mondja, hogy anya megbizhatatlan és ravasz. Amikor haza-
engedték, papa megigértette vele, hogy rendesen eszik, ,,ha az
én kedvemért nem is, legaldbb Carmen kedvéért”.

Ahogy az iskolakapu elé ériink, koriilnézek, nem bamul-
nak-e a varosi lanyok. Errefelé apamat mindenki gyokérnek
tartja, Miszaki Fejnek meg Gatesfejnek csufoljak, mert Bill
Gatesre hasonlit.

Meég Janice is Gatesfejnek hivja.

— Ugyan mar, Carmen — mondta, amikor panaszkodtam,
hogy durvan beszél a csaladomrol. — Mi van akkor, ha gyokér?
Senki sem ért Gigy a szamitégépek buherdlasdhoz, mint &.

— Tessék! — nydijt at apa egy ndpolyit. — Edeset az édesnek
— teszi hozza, és homlokon csokol.
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A kolnijétdl tiisszognom kell.

—Hahdaromszor tiisszentesz, levelet kapsz — mondja, és moso-
lyogva hunyorog a szemiivege mogott.

— Tessék?

— Nem érdekes, csak anydm mondogatta ezt mindig. De
lehet, hogy kivansag volt. Ha haromszor tiisszentesz, kivan-
hatsz valamit — kacsint ram. — Viszlat, kolyok.

Ahogy besorol a forgalomba, a maméra gondolok, aki iizleti
uton van. Csak meg ne betegedjen, kivinom magamban.

Janice Ramsden, a legjobb baratném most kezdett el egy
hatodikos fidval jarni, és egész délel6tt csak az bmlengését hall-
gathattam, és leshettem, mikor fejezi be vele a sziinetben a
smarolast.

Ebédid6ben magamra maradok, mert ebéd helyett bementek
a belvédrosba, a parkba smacizni. Janice kijelentette, hogy nem-
sokéra lefekszik vele, csak arra varnak, hogy a fit sziilei elutaz-
zanak, és akkor a franciadgyban csindlhatjak. Az All Saints-et
hallgatom a walkmanemen, siilt kolbdszt és krumplit eszem, a
semmibe meredek, az agyam teljesen iires. Anya valdszinileg
letiltand az ebédpénzemet, ha ezt meglatna. Salatat és dsvany-
vizet kellene vennem, utdna desszertnek par almat meg kortét.

Miel6tt meglatnam a bérondjét a hallban, mar tudom, hogy
hazajott. Erzem a hallban a parfiimjét. A kanapén fekszik, 61é-
ben egy nagy fekete dosszié. A szdmol6gép gombjait nyomo-
gatja. Amikor meglat, becsapja a dossziét.

— Szia, dragdm! — tidvozol. — Milyen volt a suli?

— Ugy volt, hogy csak pénteken jossz vissza.

Az orrat rancolja.

— Csokoladészagod van.
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Elhatrédlok tole.

— Janice kapta.

— Es te egyet sem vettél?

Megriazom a fejemet, de ldtom, hogy nem hisz nekem. A
papa csirkés szendvicset és siilt krumplit vett maginak vacso-
rara. Nem bajlodik azzal, hogy kitegye tanyérra; papirbdl fala-
tozik eldttiink.

— Ugyan madr, Brian! Légy rank tekintettel, esziink!

A sulyfigyel6s lecsomat piszkalom, az ize, mint a konzerv-
paradicsomé.

— Nem is tudtam, hogy ezt is annak hivjak — mormolja papa.

Alig ette meg a siilt krumplit, mér gy(ri is 0ssze a papirt és
dobja a szemetesbe.

— Még dolgom van — veti oda, és felkapja az aktataskajat.

— Ne feledd, hogy a héten még te viszed reggel iskoldba Car-
ment! — kiéltja utina anya, de a papa mogott mar becsapo-
dott a gardzsajtd. — Ma este mar nem latjuk — harap az ajkaba
anyam.

A szobamba megyek, és el6szedem a hazi feladatomat. A
walkmanemet radidaddra allitom be, és egy magazint veszek
a kezembe. Nem hallom, amikor anya bejon, igy amikor meg-
érinti a vallamat, ijedtemben majd’ kiugrom a b6rombdl.

— Nem latszik hazi feladatnak — mutat az Gjsagra, mikozben
a fiilhallgatéval babralok, hogy sietve kikapjam a fiilembdl.

Leiil az 4gyamra, és cigarettdra gyujt. Latom rajta, hogy unja
magat. Az utjarél akar mesélni.

— Beugrottam a nagyidhoz, amikor Birminghamben jartam
— kezdi.

Birminghamben sziilettem, anya odaval6si. Altalaban tigy
emlegeti, mint valami szorny( isten hata mogotti helyet, ahol
csak utak és gyarak vannak. Elmesélte, hogy amikor egyszer
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Viktoéria kirdlynG vonaton arra utazott, elfiiggonyozte az abla-
kat, hogy ne kelljen néznie a téjat.

— Hogy lehet, hogy akkor nem maradtal? Azt hittem, hogy
pénteken jossz vissza.

— Nos... — Elhallgat, és leszivja a fiistot. — Azért nem marad-
tam, mert hirem van szdmodra. — Elnytjtja az ,,hir” szét, és
kozben lassan kiftjja a fiistot.

— Igen?

— Mit sz6Inal ahhoz, ha egy nap elkoltoznénk innen?

— Hova? — Mi a csodat forral mar megint a hitam mogott?
— Miért?

A kormét vizsgélgatja.

— Van rd esély, icipici esély, hogy Birminghamben kapok
allast.

— Papa is jon?

— Még nem emlitettem neki. EIGbb veled akartam meg-
besz€lni.

Villat vonok.

— Nincs ellene kifogdsom. Ha papa is jon.

Hatarozottan nyomja el a cigarett4jat a hamutartéban. — Nincs
sziikségiink rd, édesem — jelenti ki halkan. — Tobbé mar nincs.

Miutan kiment, a mogyords csokit szopogatom, amit a papa-
tél kaptam. Becsusztatta az iskolatdskamba, amikor anya nem
figyelt oda. Leszopogatom a mogyordrdl a csokit, és lassan,
egyenként elropogtatom a mogyordkat. Szerintem nem fenye-
get az a vesz€ly, hogy Birminghambe koltoziink. Anya mindig
tele van lokott otletekkel. Tavaly egy Karib-tengeri nyaralds
volt a slager. A papa mar lefoglalta a jegyeket, mindent elin-
tézett, de aztan utazas eldtt két héttel a mamara rajott a frasz,
hogy a hosszi repiil6ut alatt embdélidt kap. Osszetépte az ttle-
velét, a fecniket pedig szétszorta a konyhaban.
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Megeszem a csokit, a csomagolépapirjat pedig az dgytamla
és a matrac kozé csusztatom. A nasizdssal az a gond, hogy ala-
posan prébara teszi az ember taldlékonysagat.

Moira azt bizonygatja, hogy csak bariti latogatdsra jott.
Papirba gongyolt hazi vajassiiteményt hoz, Adrian pedig iszap-
zold iskolai egyenruhdjaban alldogdl mogotte.

Anya ugy tesz, mintha ¢riilne, de az arcan atfuté gondter-
heltségbdl tudom, hogy megrémiilt.

Lecovekel az ajtéban, és nem engedi beljebb Moirat.

— Bocséss meg, de iszony a felfordulds. Eppen takaritok.

Moira az a tipus, aki szélvészként ront be a lakasba. Barsony-
kopenyben, hosszu, draga szoknydban, gyapju télikabatban jér,
és lehetetlen lerdzni. Rengeteg szamitogépet ad el, kivalt olyan
nSknek, akik hozzd hasonl6éan modernnek és ,,naprakésznek”
akarnak latszani. Papa a titkos fegyverének nevezi Moirit.

— Latni akartam, hogy boldogulsz. Brian szerint sokkal job-
ban vagy. — Moira megértGen mosolyog, és tesz egy lépést az
ajto felé. — Biztos nehéz volt.

Adrian az anyja mogott all, és edzScipGjével a kavicsot pisz-
kalja. Diihos, gennyes pattandsok viritanak a homlokan. Anyam
mogott allok, és pofakat vagok ré.

Anya nem tagit, bar Moira folébe tornyosul.

— Szornyen sajndlom — szabadkozik —, de a takaritas kellGs
kozepén tartok —, majd elkezdi becsukni az ajtot.

Moira tdvozdsa utdn anya kiborul. Szerinte ez megint a papa
huzasa, igy probal kémkedni utdna. A siiteményt ki sem cso-
magolja, csak a szemétbe vigja.

— Tudom, hogy nem vagyok olyan magabiztos, mint &k
— jelenti ki eltorzult arccal. — Tudom, hogy egy balfdcdn
vagyok.
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— Sikertilt Gjra formaba jonnom! — lihegi anya. Beszalad a
hazba, és egy helyben ugral. — Megint a csticson vagyok.

Kora nyar, nemsokara vége a tanévnek. Az Erdkiira™ be-
valt, anya azt mondja, soha nem érezte magét ilyen erdt6l duz-
zadonak.

Izzad, az arca kipirult. Iszik egy pohar vizet, €s vesz néhany
mély leveg6t. — Jaj, ez a domb! Gyilkos az emelkeds. — Ram
mosolyog. — Velem kellene tartanod. J6t tenne. Biztos leadnal
par kilot.

Feltesz egy lemezt, és eldveszi a takaritdszereit. Amit csak
vesz, gyogyszernek latszik, mert mindegyiken az 4ll, hogy
Fehérité és Antibakteridlis. — Gyeriink, Carmen — huz fel a
helyemrdl. — Menj, oltozz at, és tedd be az iskolai ruhad a
szennyesbe. Szeretnék alaposan kitakaritani. Mocsok van.

A nappaliban 1ok, jatszom pér kort a Kinyiffantassal, aztan
megunom, és ittérek egy masik jatékra. A porszivd zimmo-
gése alatt diiborog a zene.

— Tisztaznunk kell valamit. — Megijedek a hangjitdl, mely
a fillem mellett sz6lal meg. A labdval zarja el a PlayStationt.
— Ezt talaltam — emel a magasba egy miianyag szatyrot — az
agyad alatt.

Felforditja, és csillogva, a szivarvany minden szinében pom-
pazva hullanak ald a csokipapirok.

Keriilom a tekintetét.

— A papatdl kaptam — védekezem.

— Az az éatkozott apad! — sziszegi Osszeszoritott foggal.
— Azért még nem kell mindent megenned, amivel elhalmoz.
Nem csoda, hogy egy dekét sem fogysz. Jaj, kislanyom, hat
kovér és boldogtalan akarsz lenni?

— Nem vagyok boldogtalan.
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— Akkor végre gyiirkdzz neki rendesen.

— Kiilonben is a szobdmba nem léphet be senki. — A hangom
megremeg, szdnalmasan kisiklik. A tévéképerny6n vonuld
hangyakat nézem.

— Majd akkor, ha te fizeted a lakbért! — Odahajitja nekem a
szatyrot. — Szedd dssze ket — utasit. — Undoritéak. — Oles 1ép-
tekkel kivonul a szobdbdl.

Osszeszedem a csokipapirokat, és visszagyomoszolom ket
a nejlonszatyorba. Némelyiken vastagon il a por. Eg a sze-
mem a konnyektdl, de az ajkamba harapok. Nem szabad sir-
nom, hajtogatom. Nem szabad.
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Még csak két és fél éves voltam, amikor anya elkoltozott
Birminghambdl, hogy Briannel éljen. Azt hiszem, emlék-
szem, milyen volt ott. Ha behunyom a szememet, és erGsen
koncentrdlok, sarga, napfényben fiird§ konyhét latok, az égen
habos felhdket, a szélben zaszloként lobogd kék kockés fiig-
gonyt.

A mamdnak van néhany fényképe rélam, ahogy jokora pe-
lenkdban négykézlab maszom a fiiben egy Hall Green nevi
helyen. Az agya alatt tartja Sket. Egyszer megmutatta a tér-
képen Birminghamet: épiiletek és utak kuszasiga a pusztasag
kozepére 1okve.

Igazabdl sosem beszél rola. Nem tart itthon csaladi fényké-
peket, és sosem latogatunk el oda. De az utobbi hetekben mas-
6l sem beszél.

— Az elmult tiz évben tényleg minden megvaltozott, min-
denki azt 4llitja.

Fényes reklamfiizeteket mutogat az uj fejlesztésekrdl.

— A véros magasabb drkategdridba kertiilt, akarcsak Leeds
— magyarazza.

Azt mondja, hogy a nyari sziinetben prébaképp magaval
visz. A papa nem jon veliink, mert nagyon elfoglalt, és ,,kiilon-
ben sem hivtdk meg”. — Most csak rélam szdl a dal, édesem.
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Eletemben el8szor végre magamat teszem az elsG helyre.
Iméadni fogod — bizonygatja. — Ebben egészen biztos vagyok.
Erdekesebb hely, tobb a szérakozési lehetdség. Es ott a csa-
lad. A nagyid meg a nagyapad. Izgalmas lesz, meglatod. Egy
egészen 1j vilagot ismerhetsz meg. — A mondanivaldjat viddm
tanclépésekkel kiséri, tapsol a feje felett, és csattint az ujjaival,
mintha egy videoklipen tancolna.

Béar anya sosem emliti, van egy ndvére is Birmingham-
ben: Lisa. Szépségszalonban dolgozik. Karacsonyra tobbnyire
habfiirdSkészletet szokott kiildeni.

— Olcsé vacak — fitymalta anya, amikor az idei rézsaszin
kosarkompoziciét kibontotta. — Par szagos miityiir nem pétol
semmit.

Anya €s Lisa nem beszélnek egymassal.

— Nincs lanytestvéred, ezért nem is értheted — valaszolta,
amikor az okardl faggattam. — A testvérem mindig is nagyképd
volt. Sztarnak képzelte magat. Azt hitte, sokra viszi majd, de
hidba hordta fenn az orrat, manik{rosként végezte. Szolgéljon
ez tanulsagul neked is, Carmen. Ne képzeld magad tobbnek,
mint aki vagy, mert a végén negyvenévesen kormoket reszel-
hetsz. — Nevetett, amikor ezt mondta, de kozben elcsuklott a
hangja, mintha fuldokolna.

— Figyelj csak — karolja 4t a vallamat —, tudom, hogy mos-
tandban nem voltam mindig melletted, amikor kellett volna, de
ennek most vége, ezt megigérem. Mit sz6lndl, ha Gjbdl neki-
veselkednénk?

Az arcomat fiirkészi. Latom, ahol a festék belefolyt a szeme
alatti rdncokba.

— Nos?

Bdlintok. Hosszu csékot nyom a homlokomra. Szdraz és ér-
des az ajka.
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— En példaul erre gondoltam. — A magazinra bok. Liz Taylor
Klasszikus Fogyokiira Otletei.

— De Liz Taylor mar az utolsékat rigja! — vetem ellen.

— Melyikdgjiik nem, dragdm? De az otvenes években iste-
nien nézett ki, nincs igazam? — mutat rd az ajkét biggyeszt
szinészndre, majd felséhajt. — Teltebb alakdakra szabott fogyo-
kira. Egyszerre csak egy keveset visz le, hogy ne timadjon far-
kasétvagyad.

Illatosit6tdl bizlik a szobdm; még a trikdimat is Osszehaj-
togatta, és csinos halomba rakta a szekrényemben. Hattal az
ajténak ddlve a foldon iilok, és egy darabokra tort csokit eszem.
Nem tetszik ez a nagy Birmingham-kultusz. Valami folyik a
héttérben. Es engem nem avatnak be.

Amikor a papa hazajon, lemegyek, hogy beszéljek vele. Be-
kapok egy mentolos rdgét, nehogy anya megérezze rajtam a
csokoladé illatat.

De mar veszekedésre érkezem. A papa épp azt mondja,
hogy ha anya elkoltozik Birminghambe, ,,azzal mindennek
vége”.

A folyoson téblabolok, nem akarok bemenni.

Anya témat valt, és valami becsiiletsért6t motyog Moi-
rarol.

— Nem r6la van sz6. Megszdllott vagy — vag vissza papa.
— Nem tett semmi rosszat. Szegényke retteg téled.

— Végiil is veled megy Amerikdba vagy sem?

— Velem jon. Felesben 6vé a cég, Maria. Nincs koztiink sem-
mi. Az egyetlen gond te vagy, meg az istenverte fogySkuraid. Es
ez sem gond, inkabb rragédia.

— Ennek semmi koze az evéshez, Brian. Vissza akarom sze-
rezni az életemet. Esélyekre vigyom. Nem fogom az életemet
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itt le€lni, mialatt te Moiraval turbékolsz. Ha volna benned tisz-
tesség, én kaptam volna az 4llasat.

— Beteg voltal, Maria.

— De mar nem vagyok, igaz? Ha akarndm, én is drulhatnék
szamitogépeket.

A papa felnevet.

— Azt sem tudod, hogy kell bekapcsolni!

— Latod? Ugye azt hiszed, semmire sem vagyok j6? Hat
rohadj meg! — Ezt mar a papa arcaba orditja. — D6go6lj meg!

Janice Uj baritja beteg, és otthon maradt, igy Janice megint
velem 16g.

— Adj egy kis krumplit.

Ebédidé. Janice nézi, ahogy siilt krumplit €s virslit eszem.

— Na, mi van, megvolt mar? — szegezem neki a kérdést, de
érzem, hogy folosleges. Mar a jardsabol litom, hogy olyan
titok birtokaba jutott, amit senkivel sem oszthat meg.

Keriili a tekintetemet.

— Majdnem - vélaszolja. — De nem engedem, hogy meg-
tegye. Nem akarok teherbe esni. — Kis sziinetet tart. — Addig
semmiképp, mig be nem fejezem a sulit.

— Nem akarsz f6iskoldra menni?

Felhizza az orrét.

— Es egy rakat pénzt fizetni? A batyam ezt valasztotta, és
iszonyu nagy lesz az ad6ssdga, mire végez. Karl kiilonben is
azt mondja, hogy majd tamogat. — Elcsen még egy marék siilt
krumplit a tdnyéromrol. — Kozosen bérliink majd lakast.

Megmutatja a mobiltelefont, amit tSle kapott. Belém hasit a
féltékenység.

— Mield6tt barkivel is 0sszekoltoznék, elGbb féiskolara me-
gyek —jelentem ki dacosan. Tudom, hogy ettS1 majd bepoccen,
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mert nem valami észkombdjn a suliban. Mindig pocsék jegye-
ket kap, kivéve, ha rélam masol.

Témat valt.

— Mit csindlsz a sziinetben?

— Birminghambe megyek — mondom és beletunkolom az
utolsé siilt krumplit a martasba.

Nevet.

— De ciki! Ez... totdl kisziirdas. Azért majd hozz egy kis
kavicsot emlékbe!

A nd a tiikkorképét gusztdlja.

— Hat nem is tudom... — tétovazik. — Az én koromban az
ember ne hordjon mély dekoltazst.

Anya mogotte serénykedik; lathatatlan szoszoket sopor le a
vevd vallarol.

— Es 4tldtsz6 is! Nem szeretnék dtldtszot.

— Kivalé varréndink vannak, Mrs. Feathers. Egy szempil-
lantds alatt 6sszedllitanak onnek egy testszinl kombinét.

Ugy mosolyog Mrs. Feathersre, mintha ndla szebb nét nem
hordana a hatan a fold. Azt mondja, ez a taktika mindig beva-
lik.

— Hat nem banom — legyint Mrs. Feathers, és finoman elpi-
rul. — Nem szabadna, de Henry ragaszkodott hozza, hogy sze-
rezzek magamnak egy kis 6romet.

A pult mogott iilok, és kélakockakat ropogtatok. Anya inge-
riilt pillantast vet raim. — Ki adott pénzt édességre? Ne csapj
ekkora zajt! Elriasztja a vevoket.

Ugy volt, hogy a Morrisonba megyiink bevasarolni, de ké-
sésben vagyunk, mert anya Mrs. Feathersnek segit a valogatas-
ban. Anya minden figyelmét a vevSknek szenteli. Ezért becsiili
olyan nagyra Mrs. Walton.
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— Azt mondom nekik, amit hallani akarnak — mondja kés6bb,
amikor a bolt el6tt dllva elsziv egy cigarettat. — Tudom, milyen
konny( hia abrandokat kergetni.

Betoljuk a bevisarldkocsit az automata tivegajton. Anya fel-
kap egy kataldgust, és végigfutja. Két csirke egy araért.

— Ezzel majd helyre tessziik apadat.

Fél 1abbal felpattanok a kocsira, és tigy szdguldok rajta, mint
egy rolleren a bandnhegyek felé.

—Ne csinald, Carmen! — fut utdnam, és elkapja a kocsi fogan-
tyujat.

Ezer évig téblabolunk a zoldségosztalyon a gylimolcsok és
a zoldségek kozott. Anya nem nyugszik, amig meg nem nyo-
mogatott, csipkedett és bokodott minden kirakott arut.

Felkap egy narancsot, és felmutatja.

— Latod a héjat? — kérdezi. — Ilyen lesz a combod, amikor
oreg és kovér leszel. Jusson eszedbe, amikor legktzelebb tor-
tat eszel.

Felvesz egy avokaddt, és beteszi a kocsiba, de par mésod-
perc elteltével visszasiet vele, és visszateszi.

—Fogd meg, Carmen. Mint a ké. Nem ehetsz ilyesmit. Egyéb-
ként van fogalmad réla, hany kal6ria van benne? Tobb millid.
Ennyi er6vel akar tiszta zsirt is ehetnél.

A z0ldség utan a pékaru kovetkezik: hosszi acélpolcokon
frissen siilt kenyerek sorakoznak; celofinzacskéjukban még
g6z0lognek. Illatuk bejarja a bolt minden zugat. Anya felvesz
egy nagy kerek veknit, és az arcomhoz nyomja. A miianyag
megkarcolja a b6romet.

— Szagold csak meg — biztat. — Mint a drog!

Egy percig nem sz4l semmit, aztan felséhajt, és visszateszi
a veknit a polcra.
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Ezutdn mar gyorsabban haladunk. Anya rozskekszet, zsir-
mentes tirét, sovany joghurtot, fagyasztott fogyokuiras tévé-
vacsordkat kapkod le a polcokrdl. A fliszereknél kicsit elvaca-
kol a mogyorévajnal. Egyetlen 6romteli pillanatig azt hiszem,
hogy beteszi a kocsiba, de elolvassa a raragasztott cimkét, és
elégedetleniil csettint a nyelvével.

— Az ordog eledele — morogja, €s visszarakja a polcra.

A szarnyasokndl behajol a hitSbe, és a csirkéket bokdosi.

— Egyet fizetsz, kettSt kapsz, Carmen! Ezt semmiképp sem
hagyhatom ki — jelenti ki, mintha a viselkedését probalnd meg-
indokolni el6ttem. — Apad meg legaldbb nem nyavalyog majd
annyit, hogy sosem veszek ennival6t. Mellesleg csakis miatta
jottiink ide.

Kicsit arrébb sétalok, és a kacsdk elé érek: a csirkék fakdsiga
mellett furcsan hat sargds, zsiros boriik €s sotét husuk.

Anyam utdnam jon, de olyan szorosan a nyomomban, hogy a
kocsi a combomnak titédik. — Mit nézel? Brr — borzong 6ssze,
és a kormével megbok egy kacsat. — Rémesen sarga!

— Olyannak is kell lennie — mutatok a cimkére. — Hiszen
falusi kacsa!

A pénztarndl kezembe nyom egy csomé dolgot, amit visz-
sza kell vinnem: egy zacské mézes puszedlit, fagyasztott siilt
krumplit és egy doboz csokolddéfagylaltot. Igyekszem a leg-
hiilyébb helyeken hagyni Gket, ezért végiil is ugy dontok,
hogy a fagyinak a csokoldadés polcon van a helye, a puszed-
linek a mélyhtitében a fagyasztott péksiitemények mellett, a
stilt krumplinak meg az ajté mellett, a krumpliszsdkok szom-
szédsagaban.

— Mit6l ez az onelégiilt vigyor? — mormolja anya, amikor
visszajovok, hogy segitsek elcsomagolni az arut.
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Anya nem szokott a hishoz érni, mielStt megsiiti. S6zza,
borsozza, izesitGvel bekeni, majd bevigja a siitGbe, utina
meg a mosogatdndl tiz percig surolja fertStlenité szappannal
a kezét.

— Sosem lehet tudni, mi tenyészik a levagott allatok hisin
—emlékeztet. — F6z€s utdn mindig moss kezet, Carmen.

Egyetértéen hiimmogok a konyhaasztal mell§l. A magazi-
nomba meriilok, és igyekszem elhessegetni magamtdl a siitG-
ben pirul6 csirke képét. Szaraz lesz és ragos, a bdre pedig feke-
tére porkolddve, hogy konnyebben el lehessen tavolitani.

Amikor anya végez a kézmoséssal, leiil mellém, és megfogja
a kezemet. Erdes a bére, hamlik, az ujjai mintha manyagbdl
volninak.

— Melyik lapot olvasod? Van benne személyiségteszt? Ha
van, toltsiik ki!

Gyorsan végiglapozom. ,,J6 baritn§ vagy-e?”

— Olvasd a kérdéseket!

,,Fantasztikus ruhat viselsz. De amikor odaérsz a bulira,
megpillantod a bardtnédet, aki pontosan ugyanilyen ruhdban
van. Mit teszel? A: Hazamész és 4toltozol. B: Jot nevetsz a
helyzeten, és egész este gy teszel, mintha ikrek volnatok. C:
Hazakiildod a bardtnédet, hogy 6lt6zzon at, mert — mi tagadas!
— te szazszor szebb vagy ebben a ruhaban.”

Rénézek; a semmibe réved, cigarettdjanak fiistjébe burko-
16zik.

—Anya! A, B vagy C vélasz?

— Olvasd csak fel tjra a kérdést!

Felsohajtok, és megismétlem a kérdést. Ezuttal felnevet.

— O, hit persze, hogy a C! Folytasd.

»Mindketten ugyanazért a fiaért rajongtok, aki atjon hoz-
zad beszélgetni. Mit teszel? A: Athivod a baritnédet is beszél-
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getni. B: Mesélsz neki a fiur6l. C: Megragadod a lehetdséget,
ami csak neked kindlkozik.”

— Tul személyes. Mi a kovetkezG?

— De anya, igy nem ér! Mindegyikre vdlaszolnod kell.

— Na j6, akkor ez is C. Mit mond arrdl, aki csak C-ket jelol
be? Hogy egy rohadt dog?

Megprébilja kikapni a kezembdl a magazint.

— Mami! — Elhiizédom t&le, hogy ne érje el. — ,,A bardt-
ndd kolosszalisan bevalasztott: rémes a ruhdja. Mit teszel? A:
Felhivod ra a figyelmét, és felajanlod, hogy valasszon egyet a
ruhdid koziil. B: Akkor szolsz csak, amikor madr elindultatok.
C: A hdta mogott kineveted.”

— Mondom, hogy C! Olvasd fel nyugodtan, mit mond a
C-r61.

,,Gonosz baratné vagy. Utolérhetetlen vagy a szivatasok és
az dtverések terén. Onmagadat mindenki folé helyezed, és az
sem érdekel, hogy ezt mindenki tudja rélad. Nem artana meg-
valtoznod; segits a baratnSiden! Tekintsd ezt els figyelmez-
tetésnek.”

Anya felkacag.

— Tessék! Nem megmondtam, hogy dog vagyok?

Amint kész a két csirke, anya kiveszi Gket a siit6bdl, €s ugy,
ahogy vannak, a tepsiben sercegve az asztalra teszi. Nagy, vas-
tag darabokat szel, amelyeket a tdnyéromra tesz.

— Elég lesz? — Nekem még soknak is tlinik. — Egyél még,
nem f&ztem mellé zoldség- vagy mas koretet. — Még egy com-
bot tesz a tAnyéromra.

Az 6réara pillant. — Apadnak csindltam, és annyi faradsa-
got sem vett, hogy hazaj6jjon. Egyszertien menekiilni akarok
ettSl... — kezével a csirke felé int — ...a sok ételtSl.

32



Felveszi a legvékonyabb hisdarabkdkat, és legyezd alakban
kiteriti Gket a tanyérjan.

A has izetlen €s ragds. Fogaim kozé inak ragadnak. Anya
kockdkra vagdossa a tanyérjan levd hust, és onmagat kinozva
ide-oda tologatja Sket. Lesem, mit mtivel; lélegzet-visszafojtva
figyelem, hogy eszik-e belGle. Végiil felemel egy bélyegnél nem
nagyobb falatot, és a szdjahoz emeli. Ordknak tinG percekig
tétovazik, hogy megegye-e, keze remeg a szja eldtt. Azutin
lehunyja a szemét, €s elszantan szajaba teszi a falatot.

— Kicsit szdraz — jegyzi meg, mikozben rag és nyel. Elfin-
torodik, amikor lecstszik a torkdn a falat. Még eszik par fala-
tot, majd eltolja a tanyérjat. — Szendvicsbe jo lesz.

— Mostantdl tobb figyelmet szentelek neked — igéri anya.
— Elhanyagoltalak.

Egészen kozel hizédik hozzdm a kanapén, mikozben a Ki-
nyirds korét probalom befejezni. Megzavar. Egy alagiit falanak
itk6zom.

— Vettem az ttra par holmit.

A harom nejlonszatyorban szivvel diszitett r6zsaszin polo,
testhezallo fekete nadrag és farmerdzseki van.

— Ezt is neked vettem, remélem, j6 lesz — nyujt at egy Gjabb
szatyrot, amibdl vaskos, csapott sarkd szandal keriil eld.

Elfacsarodik a szivem, amikor a zacskokba kukkantok. Kur-
vés cuccok, inkabb Janice stilusa, mint az enyém.

— Nos, nem prébalod fel?

Belebujok a pdldba. J6 rdm, de mellben kissé fesziil.

— Tessék! Mennyivel jobb, mint az edzGcuccaid! Vedd csak
fel az 4j cipGdet.

Amikor apa visszajon, elébe vezet.

— Mi a véleményed?
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Apa furcsdn néz ram. Latom, hogy csak az udvariassag tartja
vissza attol, hogy azt mondja, borzalmasan nézek ki.

— Szép vagy — nyom egy csokot a fejem bubjara, miel6tt el-
hiz mellettiink a gardzsba.

Fej fej mellett dongetiink a ralin.

— Miért nem jossz veltink? — kérdezem.

Apa Osszerezzen, tul gyorsan veszi be a kanyart, és porogve
kivagddik a fenySk kozé. Egyszerre mérfoldekkel vezetek.

— Megmondtam neki, hogy vélasztani kell, Carmen.

Atszaguldok a célvonalon, és megnyerem a jatékot.

— Ne aggddj — vigasztal, és kikapcsolja a gépet, pedig még
be sem fejezte a korét. — Szerintem hamarosan megjon az
esze.

A félév utolsd napjan nem kotelezd az iskolai egyenruha
viselete. Anya az (j ruhdmban indit ttnak.

— Be kell jaratnod — viccelddik, majd a 1dbamra néz, és fel-
s6hajt. — Istenem, milyen 4llapotban vannak a labkormeid!
Maris hozom a készletemet. — Leiiltet az 4gyra, levagja €s lere-
szeli a kormeimet. — Tudod, dragdm, a mondas ugy szdl, hogy
sose itélj a latszat alapjin, de az emberek mar csak ilyenek,
nekem elhiheted. Ha latjak, hogy tor6dsz a kiils6ddel, jobban
fognak kedvelni. — Labujjaim koz¢€ kis szivacsokat dug, ami
fura érzés. — Ez a gyongyhazfény, rézsaszin lakk jol fog allni,
nézd csak. — Odaadja az tiveget. — Fesd ki te.

Bizonytalanul fogom. A vékony kis ecset mellett nagynak
és esetlennek érzem a kezemet, €s kiilonben is nehéz a hasam
miatt hétrét gornyedve festeni. Még el sem jutottam a 1abkor-
meimhez, és méris sikeriilt csikot festenem az (ij nadragomra.
A jobb labamon végzek a kormokkel, csak a kis 1dbujjam kor-
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mét hagyom ki; a szandal tigyis eltakarja. De mire a bal ldbam-
mal is végzek, a lakk csomésan kezd szdradni.

Anya zabos, amikor visszajon. — Gyeriink, siess mar — siir-
get. Felallok a szanddlomban. Felséhajt. — Ne huzd le a tri-
kédat, kinyilik. Es hizd be a pocakodat. Vedd fel a farmer-
dzsekidet. Igy sokkal jobb.

— Engem majmolsz? — kérdezi Janice. Cigit sziv, és Karl
karjén 16g. Ugyanolyan trikét visel, mint én. Osszébb hiizom
magamon a dzsekit.

— Nem - felelem.

— Ne hiilyiilj, csak vicceltem.

Az évzaro tinnepségen kéne lenniink. Az elsGsok egész hé-
ten a misort probaltidk a szinjatszo6 kori tanarral.

— Kis pisisek — kuncog Janice. — Bemegyiink a varosba. Ve-
liink tartasz?

Karl felszegi az allét, és gy néz ram, mintha egy hangyat
szemlélne a ldba elStt. Latom rajta, hogy nem oriilne a tarsa-
sdgomnak.

— Menjiink.

Utanuk ténfergek, ahogy kéz a kézben kilépnek az iskola-
kapun. Amikor elhaladunk a sikator mellett, amelyen levag-
hatjuk az utat a hazak mogotti parkhoz, lelécelek. Lefogadom,
hogy észre sem veszik, hogy mar nem jovok mogottiik.

Addig iildogélek a hintdn, amig a régota esdvel fenyegetd fe-
kete felh8kbdl nyirkos, szemerkéls es6 nem hull a volgyiinkre.
Elvileg nyar eleje van, mégis hidegebb van, mint tavasszal.
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